CARDELLINO
SINGLE

dasign

\

Cardellino single & disponibile,
per alcune misure, anche nelle
versioni solo elettrica o in
versione mista.

Per informazioni

consultare il ns ufficio

tecnico tel. 0039 030 2530054

1/2"GAS

35

tubi min 5 / max 38

pipes min 5 / max 38
tuyaux min 5 / max 38
rohre min 5 / max 38
tubos min 5 / max 38
TPYy6bI MUH. 5 / Mmakc. 38

35

11

min 110

Interasse dal centro foro al muro min. 35 / max 47 mm.

Distance between hole center and wall min. 35 / max 47 mm.

Distance du centre du trou au mur min. 35 / max 47 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 35 / max 47 mm.

Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 35 / méx 47 mm.
PaCCTOAHYE MEX Ly LEHTPOM OTBEDCTUA M CTEHOIA — He MeHee 35 MM 1t He Gonee 47 M.

Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta

Lateral connection on request

Raccordement latéral sur demande

Seitlicher Anschluss auf Anfrage

Conexién lateral bajo pedido

MogknioueHue 6oKoBoE NPaBoe Wi N1eBoe N0A 3aka3

Allacciamento dal basso a richiesta Consultare SEMPRE I'ufficio tecnico per la
fattibilita +39 030 2530054

Bottom connection on request Please always check the feasibility with the
technical staff at +39 030 2530054

Raccordement par dessous sur demande Toujours consulter le bureau technique
pour vérifier la faisabilité, tel. +39 030 2530054

Anschliisse von unten auf Anfrage Bitte immer die technische Abteilung nach
Machbarkeit fragen, Tel. +39 030 2530054

Conexidn inferior bajo pedido Siempre consulte con el departamento técnico
para verificar la viabilidad, tel. +39 030 2530054

[apasnnyeckoe coeantetve cHuy Mo 3anpocy Beerpa o6pataTbea B TexHU4ecKuil oTaen
NS BbIACHEHNA BO3MOXHOCTY cnonHenua +39 030 2530054

Cardellino single is available,
for some measures, also in all
electric version or in dual
energy version.

For information please
contact our technical

staff 0039 030 2530054.

Cardellino single est disponible,

pour des autres mesures,
aussi en version seulement
électrique ou en version
mixte.

Consulter notre bureau
technique 0039 030 2530054.

Cardellino single ist fur

einige GroRen auch in
elektrischer oder in
gemischter Ausfiihrung
lieferbar. Bitte kontaktieren Sie
unsere technische Abteilung
Tel.: 0039 030 2530054

caleido

Cardellino single es disponible,
para algunas medidas, también
en version eléctrica o en
version mixta.

Por informacién consulte

con el departamento

técnico 0039 030 2530054.

Pagmatop Cardellino single umeerca 8
HEKOTOPbIX Pa3MepaX, B CMELLIAHHOM
17U NEKTPUUECKOM BapUaHTe.

3a ononHuTeNbHOI MH OPMALMel
00paLLIaTbCA B TeXHUUECKIT 0TaeN
(0039030 2530054)



codice n° elementi
code n° of elements
code no. des éléments
Artikel Nr. Anzahl der
codigo Elemente
Koa no. elementos
K07-BO CeKLjuit
CAQ5S. .. 5
CACSS... 6
CA07S... 7
CAQBS. .. 8
CAQSS... 9
CA10S... 10
CANS... "
CA12S... 12
CA13S... 13
CA14S... 14
CATSS... 15
CATBS... 16
CA17S... 17
CATSS... 18
CA20S... 20
CA22S... 22
CAZ24S... 24
CAZ6S... 26
CAZ8S... 28
CA30S... 30
CA32S... 32
CA34S... 34
CA36S... 36
CA38S... 38

* | watt hanno valori prowvisori in
attesa di certificazione At50.

Materiale: acciaio al carbonio.
Pressione di esercizio: 4 bar

Solo per i radiatori indicati

€ possibile, su richiesta,
I'adattamento all'impianto
monotubo.

La lavorazione speciale comporta
un aumento del +10% dal prezzo.

Watt = Keal/h + 0,860
Keal/h = Watt x 0,860

L mm
altezza 75/65-20 510
height watt
hauteur keal/h
Hahe At50
altura I'mm
BbICOTA 460
Hmm
205
watt# 106
245
watt? 127
285
watts 149
325
watt# 170
365
watt® 192
405
watt? 213
445
watt# 234
485
watt# 256
525
watt? 277
565
watt® 299
605
watt# 320
645
watt# 341
685
watts 363
725
watt® 384
805
watt? 427
885
watts 470
965
watt® 512
1045
watt 555
1125
watts 538
1205
watt# 641
1285
watt® 684
1365
watt# 726
1445
watt# 769
1525
watt? 812

* The watt values are not
definitive awaiting for At50
certification.

Material: carbon-steel.
Working pressure: 4 bar

Only these radiators can be
fitted for monotube connection
on request.

For these special processing a
+10% increase on price is required.

larghezza . width . largeur . Breite . ancho . wpuHa

Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm
610 650 810 850 1010 1210 1510 1810 2010 2210 2410
interasse . distance between bars . entraxe . Achsabstand . distancia entre centros . MeXLeHTPOBOE paccTosHine
Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm
560 600 760 800 960 1160 1460 1760 1960 2160 2360
126 140 165 177 204 240 300 358 400 440 478
152 167 197 212 245 287 361 430 481 528 573
171 195 230 247 286 335 a1 501 562 617 668
202 223 262 283 326 382 482 573 643 705 763
227 251 295 318 367 430 542 644 724 793 857
252 279 327 353 408 477 603 716 804 882 952
217 307 360 389 449 525 663 788 885 970 1047
302 335 392 424 490 572 724 859 966 1058 1142
327 363 425 459 531 619 784 931 1047 1147 1237
352 391 458 495 572 667 844 1003 1128 1235 1332
378 419 490 530 613 714 905 1074 1209 1323 1427
403 446 523 565 654 762 965 1146 1290 1412 1521
428 474 555 601 695 809 1026 1217 1371 1500 1616
453 502 588 636 736 857 1086 1289 1452 1588 171
503 558 653 707 817 951 1207 1432 1614 1765 1901
553 614 718 777 899 1046 1328 1575 1775 1942 209
604 670 783 848 981 1141 1449 1719 1937 2119 2280
654 725 848 919 1063 1236 1570 1862 2099 2295 2470
704 781 913 990 1145 1331 1691 2005 2261 2472 2660
754 837 978 1060 1227 1426 1812 2148 2423 2649 2850
804 893 1043 1131 1309 1521 1933 2292 2584 2825 3039
855 949 1109 1202 1390 1615 2053 2435 2746 3002 3229
905 1004 1174 1272 1472 1710 2174 2578 2908 3179 3419
955 1060 1239 1343 1554 1805 2295 27 3070 3355 3608

* Le nombre de Watts est une
valeur indiquée a titre provisoire
dans I'attente de la certification
At50.

Matériel: Acier.
Pression d'exercice: 4 bars

Seulement pour les radiateurs
indiqués il est possible
de prévoir sur demande

** Los Vatios tienen valores
provisionales en espera de la
certificacion At50.

* Die Wattwerte sind noch
provisorisch in Enwartung von
M50 Zertifizierung.

Material: Acero de carbono.
Presi6n de trabajo: 4 bar

Material: Kohlenstoffstahl.
Betriebsdruck: 4 bar

Nur die angegebenen
Heizkdrper konnen auf
Anfrage fiir den Anschl

Solo para estos radiadores
es posible, bajo pedido, la

ion para el si de

zum

I'adap pour la
monotube.

Pour cette opération il faut
considérer une augmentation de
10% sur le prix.

gefertigt
Fiir diese Sonderbearbeitung ist
eine Preiserhthung von den 10 %
vorgesehen.

Einrol
Para este tratamiento especial se
produce un aumento del + 10%
desde el precio.

caleido

+* [lo nonyuenna ceprudukata AtS0
NPUBOAWTCA NPeaBapHTeNbHOE
3HaueHve MOLLHOCTI B BaTTax.

Martepuan — yrnepoaucras cranb.
Pabouee nasnetie — 4 6ap

TonbKo 3TH paguaTopb

MOryT 6bITb YCTaHOBNEHBI €
OAHOTPYGHBIM NOAKNIOEHNEM MO
3anpocy..

3Ta CrewuanbHas onuwa yBenuvsaer
LieHy Ha 10%.



CARDELLINO

DOUBLE

"

1/2"GAS 35,

35

 x

tubi min 5 / max 38

pipes min 5 / max 38
tuyaux min 5 / max 38
rohre min 5 / max 38
tubos min 5 / max 38
Tpy6bl MUH. 5 / Makc. 38

Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta
Lateral connection on request

Raccordement latéral sur demande

Seitlicher Anschluss auf Anfrage

Conexién lateral bajo pedido

MogknioueHue 6oKoBoE NPaBoe Wi N1eBoe N0A 3aka3

caleido

Interasse dal centro foro al muro

min. 80 / max 92 mm.

Distance between hole center and wall
min. 80 / max 92 mm.

Distance du centre du trou au mur

min. 80 / max 92 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand
min. 80 / max 92 mm.

Distancia entre el centro del agujero

y el muro min. 80 / max 92 mm.
PaccToaHve Mexy LeHTpOM 0TBEPCTIAA 1 CTeHOIA
— He Metiee 80 MM 1 He Gonee 92 M.

Allacciamento dal basso a richiesta Consultare SEMPRE I'ufficio tecnico per la
fattibilita +39 030 2530054

Bottom connection on request Please always check the feasibility with the
technical staff at +39 030 2530054

Raccordement par dessous sur demande Toujours consulter le bureau technique
pour vérifier la faisabilité, tel. +39 030 2530054

Anschliisse von unten auf Anfrage Bitte immer die technische Abteilung nach
Machbarkeit fragen, Tel. +39 030 2530054

Conexidn inferior bajo pedido Siempre consulte con el departamento técnico
para verificar la viabilidad, tel. +39 030 2530054

[apasnnyeckoe coeantetve cHuy Mo 3anpocy Beerpa o6pataTbea B TexHU4ecKuil oTaen
NS BbIACHEHNA BO3MOXHOCTY cnonHenua +39 030 2530054



Watt = Keal/h < 0,860 larghezza . width . largeur . Breite . ancho . wupyHa
Keal/h = Watt x 0,860

Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm
codice n° elementi altezza 75/65-20 510 610 650 810 850 1010 1210 1510 1810 2010 2210 2410
code n°ofelements  height watt
code no. des éléments hauteur keal/h
Artikel Nr. Anzahl der Hohe At50 interasse . distance between bars . entraxe . Achsabstand . distancia entre centros . MeXLeHTpoBoe paccTosHie
codigo Elemente altura Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm
Kon no. elementos BbiCOTa
KOT-80 CeKLIA 460 560 600 760 800 960 1160 1460 1760 1960 2160 2360
Hmm
CAO05D. .. 5 205
watt 205 245 270 319 342 394 464 581 693 774 851 925
CAO0BD... 6 245
watt 247 293 324 382 410 473 556 698 832 931 1022 1109
CAQ7D... 7 285
watt 288 342 378 445 479 553 648 815 970 1087 1193 1292
CAO8D. .. 8 325
watt 329 391 432 508 547 632 740 932 1109 1244 1364 1476
CAQ09D... 9 365
watt 371 439 486 571 616 Al 832 1049 1247 1400 1535 1660
CA10D... 10 405
watt 412 488 540 634 684 790 923 1166 1386 1557 1706 1843
CAN1D... " 445
watt 454 536 594 697 752 869 1015 1283 1525 1714 1877 2027
CA12D... 12 485
watt 495 585 648 760 821 949 1107 1400 1663 1870 2048 2210
CA13D... 13 525
watt 536 634 702 823 889 1028 1199 1517 1802 2027 2219 2394
CA14D... 14 565
watt 578 682 756 886 958 1107 1291 1634 1940 2183 2390 2578
CA15D... 15 605
watt 619 731 810 949 1026 1186 1382 1751 2079 2340 2561 2761
CA16D... 16 645
watt 661 779 864 1012 1094 1265 1474 1868 2218 2497 2732 2945
CA17D... 17 685
watt 702 828 918 1075 1163 1345 1566 1985 2356 2653 2903 3128
CA18D... 18 725
watt 743 877 972 1138 1231 1424 1658 2102 2495 2810 3074 3312
CA20D... 20 805
watt 826 974 1080 1264 1368 1582 1841 2336 2772 3123 3416 3679
CA22D... 22 885
watt 909 1071 1188 1390 1505 1741 2025 2570 3049 3436 3758 4046
CA24D... 24 965
watt 992 1168 1296 1516 1642 1899 2209 2804 3326 3749 4100 4414
CA26D. .. 26 1045
watt 1075 1265 1404 1642 1778 2057 2392 3038 3604 4063 4442 4781
CA28D... 28 1125
watt 1157 1363 1512 1768 1915 2216 2576 3272 3881 4376 4784 5148
CA30D... 30 1205
watt 1240 1460 1620 1894 2052 2374 2759 3506 4158 4689 5126 5515
CA32D... 32 1285
watt 1323 1557 1728 2020 2189 2533 2943 3740 4435 5002 5468 5882
CA34D... 34 1365
watt 1406 1654 1836 2146 2326 2691 3127 3974 4712 5315 5810 6250
CA36D... 36 1445
watt 1489 1751 1944 2272 2462 2849 3310 4208 4990 5629 6152 6617
CA38D... 38 1525
watt 1571 1849 2052 2398 2599 3008 3494 4442 5267 5942 6494 6984
Materiale: acciaio al carbonio. | Material: carbon-steel. Matériel: Acier. Material: Kohlenstoffstahl. Material: Acero de carbono. Marepuan — yrnepoaucras cranb.
Pressione di esercizio: 8 bar Working pressure: 8 bar Pression d'exercice: 8 bars Betriebsdruck: 8 bar Presion de trabajo: 8 bar Paouee gasnenue — 8 bap
Solo per i radiatori indicati Only these radiators can be Seulement pour les radiateurs | Nur die angegebenen Solo para estos radiadores Tonbko 311 paauatopbl
€ possibile, su richiesta, fitted for monotube connection | indiqués il est possible Heizkdrper konnen auf es posible, bajo pedido, la MOTYT 6bITb yCTaHOBNEHbI C
I'adattamento all'impianto on request. de prévoir sur demande Anfrage fiir den Anschluss zum daptacion para el si de | ogHOTPYGHBIM NOAKNIOEHNEM MO
monotubo. For these special processing a I'adaptation pour la i Einrohrsy gefertigt | lefaccio b 3anpocy..
La lavorazione speciale comporta +10% increase on price is required. | monotube. Firr diese Sonderbearbeitung ist Para este tratamiento especial se 37 CneLanbHan onumA yBenuumnBaer
un aumento del +10% dal prezzo. Pour cette opération il faut eine Preiserhthung von den 10 % produce un aumento del + 10% LieHy Ha 10%.
considérer une augmentation de vorgesehen. desde el precio.

10% sur le prix.

caleido



11

CARDELLINO
TRIPLE

35

1/2"GAS

35
—

—

-

tubi min 5/ max 38

pipes min 5 / max 38
tuyaux min 5 / max 38
rohre min 5 / max 38
tubos min 5 / max 38
Q Tpy6bl MUH. 5 / Makc. 38

Collettore di connessione

Connection joint
Collecteur du branchement
Anschlusskollektor

Interasse dal centro foro al muro:

f mandata 80/92 mm — { ritorno 125/137 mm
OPPURE f mandata 125/137 mm - * ritorno
80/92 mm

Distance between hole centre and wall:

f inlet 80/92 mm —* outlet 125/137 mm

OR f inlet 125/137 mm —*outlet 80/92 mm
Distance du centre du trou au mur:

f entrée 80/92 mm —{sonie 125/137 mm

0U 4 entrée 125/137 mm —* sortie 80/92 mm
Abstand zwischen Lochmitte und Wand:
fVorIauf 80/92 mm — * Riicklauf 125/137 mm
ODER 4 Vorlauf 125/137 mm —  Ricklauf
80/92 mm

Distancia entre el centro del agujero y el muro:
f entrada 80/92 mm —* salida 125/137 mm

0 f entrada 125/137 mm —* salida 80/92 mm
MexoceBoe paccTosHiie OT LieHTpa 0TBepCTUA A0

CTeHb: f Bb10/] 80/92 mm — y 06parHas ki
125/137 mm WM 4 sbixog 125/137 mm -
{oépamaﬂ NHng 80/92 mm

+
min 110 Junta de empalme
CoeanHNTENbHBIV KOEKTO),
A P

Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta

?

Lateral connection on request

Raccordement latéral sur demande

Seitlicher Anschluss auf Anfrage

Conexion lateral bajo pedido

MogknioueHue Gokosoe NpaBoe U NeBoe N0J 3aka3

v

e o

Allacciamento dal basso a richiesta Consultare SEMPRE I'ufficio tecnico per la fattibilita

+39 030 2530054

Bottom connection on request Please always check the feasibility with the technical staff

at +39 030 2530054

Raccordement par dessous sur demande Toujours consulter le bureau technique pour vérifier la
faisabilité, tel. +39 030 2530054

Anschliisse von unten auf Anfrage Bitte immer die technische Abteilung nach Machbarkeit
fragen, Tel. +39 030 2530054

Conexion inferior bajo pedido Siempre
la viabilidad, tel. +39 030 2530054
Tapasnuyeckoe coeanHerme cHi3y Mo 3anpocy Beeraa o6patuarbea B TeXHUYeCKuii oTAeN ANA
BbIACHEHUA BO3MOXKHOCTI McNoNHeHua +39 030 2530054

con el dep para verificar

caleido



Watt = Keal/h + 0,860 larghezza . width . largeur . Breite . ancho . WnpuHa
Keal/h = Watt x 0,860

Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm L mm L mm L mm L mm L mm
codice n° elementi altezza 75/65-20 510 610 650 810 850 1010 1210 1510 1810 2010 2210 2410
code n° of elements height watt
code no. des éléments  hauteur keal/h
Artikel Nr. Anzahl der Hohe At50 interasse . distance between bars . entraxe . Achsabstand . distancia entre centros . MeXUeHTPoBOe paccTosHie
codigo Elemente altura Imm Imm Imm Imm Imm 1 mm 1 mm 1 mm 1mm 1mm 1mm 1mm
Koa no. elementos BbICOTa
KOr1-B0 ekt 460 560 600 760 800 960 1160 1460 1760 1960 2160 2360
Hmm
CAQ5T ... 5 231
watt® 367 438 483 570 612 705 831 1040 1240 1385 1523 1655
CAO6T... 6 21
watt# 44 525 580 683 734 847 995 1249 1488 1665 1829 1984
CAQ7T... 7 31
watts 515 612 676 795 857 989 1159 1459 1736 1945 2135 2312
CAO8T... 8 351
watts 589 699 773 908 979 1130 1323 1668 1984 2225 2441 2640
CAO0IT... 9 391
watt# 663 786 869 1021 1101 1272 1488 1877 2231 2505 2747 2969
CA10T... 10 431
watts 731 873 966 1133 1224 1414 1652 2087 2479 2785 3053 3297
CANT... 1 4an
watts 811 960 1063 1246 1346 1555 1816 2296 2721 3065 3358 3626
CA12T... 12 511
watt® 886 1047 1159 1359 1468 1697 1980 2505 2975 3346 3664 3954
CA13T... 13 551
watt? 960 1133 1256 1472 1591 1839 2145 2714 3223 3626 3970 4283
CA14T... 14 591
watts 1034 1220 1352 1584 1713 1980 2309 2924 3471 3906 4276 4611
CA15T... 15 631
watt® 1108 1307 1449 1697 1835 2122 2473 3133 3719 4186 4582 4939
CA16T... 16 671
watt® 1182 1394 1546 1810 1958 2264 2637 3239 3844 4327 4736 5104
CA17T... 17 mn
watts 1256 1481 1642 1922 2080 2405 2801 3309 3927 4422 4839 5214
CA18T... 18 751
watt 1330 1568 1739 2035 2202 2547 2855 3621 4297 4839 5295 5704
CA20T... 20 831
watt# 1478 1742 1932 2180 2315 2637 3069 3894 4620 5205 5694 6132
CA22T... 22 9n
watts 1626 1916 2125 2316 2508 2901 3375 4284 5082 5727 6264 6744
CA24T. .. 24 991
watts 1705 2001 2302 2526 2736 3324 3681 4674 5351 6249 6834 7056
CAZ26T... 26 1071
watt# 1877 2136 2548 2736 3054 3580 3987 5064 5635 6771 7404 7358
CA28T... 28 1151
watts 2058 2384 2mM 2946 3369 3891 4321 5354 5902 6321 6911 7634
CA30T... 30 1231
watts 2346 2611 2988 3387 3671 4247 4698 5752 6206 6773 7405 7966
CA32T... 32 1311
watt 2534 2785 3194 3613 4135 4832 5221 6122 6513 7225 7899 8304
CA34T... 34 1391
watt® 2784 3054 3564 4065 4650 5214 5642 6423 6807 7678 8393 8653
CA36T... 36 1471
watts 3058 3346 3905 4354 5003 5613 6187 6841 7126 7725 8435 8843
CA38T... 38 1551
watt® 3467 3840 4314 4924 5541 6004 6502 7198 7568 8135 8687 9085
Materiale: acciaio al carbonio. | Material: carbon-steel. Matériel: Acier. Material: Kohlenstoffstahl. Material: Acero de carbono. Matepuan — yrnepoaucras ctanb.
Pressione di esercizio: 4 bar Working pressure: 4 bar Pression d'exercice: 4 bars Betriebsdruck: 4 bar Presi6n de trabajo: 4 bar Pabouee nagnete — 4 6ap
* | watt hanno valori prowvisori in | % The watt values are not % Le nombre de Watts est une < Die Wattwerte sind noch % Los Vatios tienen valores < [lo nonyyeHua ceptudukara A0
attesa di certificazione At50. definitive awaiting for At50 valeur indiquée a titre provisoire provisorisch in Enwartung von provisionales en espera de la MPUBOAUTCA NpeABapUTENbHOE
certification. dans I'attente de la certification M50 Zertifizierung. certificacion At50. 3HayeHue MOLLHOCTY B BaTTax.
At50.

caleido
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